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Elektromotor l07l
Der Elektromotorl0Tl eign,et sich besonders zum Anlrieb von MÄRKLIN-Metollbqukosten-Modellen
und onderen Betriebsmodellen.
AnsdrluB. Der Motor ist fOr eine Betriebssponnung von 8-20 Volt gebout und dorf desholb nicht
unmitlelbor on die Lichtleitung (ll0 V bzw.220 V) ongeschlossen werden. Bei Wedrselstrom (-)
in der Lichtleitung ist die Reihenfolge des Anschlusses: Lichtleitung - Tronsformotor - Motor.
Bei Gleiåslrom [:), Lichtleitung - Wechselrichter - Tronsformotor - Molor. (Der Wechsel-
richter verwondelt den Gleichstrom in Wechselslrom.) Der Motor wird mit den mitgelieferten
Kobeln on den Tronsformotor ongeschlossen; dobei ist zu beochlen, do8die Stecker in die gleich-
forbigen Buchsen des Tronsformotors zu stecken sind. Die Geschwindigkeit des Schnurloufrodes
wird vom Tronsformotor ous geregelt und die Umkehrung der Drefrrichtung erfolgt durch den
Umscholter om Molor.
Pflege. Die beiden Loger der Ankerwelle (3) sowie die Loger der Anlriebswelle sind regelmöBig
mil einem Tropfen Ol zu schmieren; Anker und Kollektor sind iedoch von Ol frei zu holten. Als
Schmiermittel empfehlen wir MARKLIN-Schmieröl 7199 oder Winterouloö|. Unler keinen Um-
stönden dorf Speiseöl verwendet werden. Noch etwo 40 Betriebsstunden sind die B0rsten des
Motors verbroucht; die Ersotzb0rsten sind unter Nr.60040 im Spielworengeschdft erhöltlich.
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The No. l07l Electric Molor
The No. l07l electric motor is porticulorly suitoble for driving models mode up from MARKLIN
metol building sets ond ofher working models.
Conneclion. The molor is construcled for o workinq voltoqe of 8 to 20 volts ond so must not be
connected directly to lhe mo.ins (1 10. or 220 voltsi os lhö- cose mcty. be). lf lhe house lighting
current is olternoting current (denoted by -) lhe sequence for connecling is: Moins - tronsformer
- molor. lf the house lighting is by direct current (denoted by:) fhe sequence is: Moins -
inverter - tronsformer - motor. (The inverter converts direct current inio oltelnoting currenl.)



The motor is connecled to the tronsformer by the leods supplied, core being token lo insert plugs
into like coloured sockets of the tronsformei. The belt pulley speed is controlled from fhe irqns.
former ond the motor is reversed by the reversing switch on it.
Servicinq. The two ormolure shoft beorings (3) ond olso the driving shofl beorings must be oiled
reoulorli wifh o drop of oil, but both ormofuie ond commulotor must be kep! free from oil We
reäomm6nd MÄRKLIN 7199 lubricqting oil or winler grode cor engine oil. Edible (e. g. solod)
oil must not be used under ony conditions. The bruihes of ihe motor will be worn oul ofter
running for obout forty hoursi fresh brushes cqn be obtoined from ony toyshop - osk for
No. 60 0f0.
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Moteur 6lectrique l07l
Le moleur dlecirique l07l est toul indiqu6 pour l'entroinement des modöles construits ovec les
boites de construclion MARKLIN.
Bronchemenl. Le moleur fonctionne sous une lension de 8 d 20 Volts et ne peul pos åtre
bronch6 directement sur le secleur (ll0 ou 220 Volts). Dons le cos d'un secteur d couronl oller-
notif (-), le bronchement comprentlro: Secteur - Tronsformoieur - Moteur. Dons le cos d'un
secleui continu: Secteur - Vibreur - Tronsformoteur - Moleur. (Le vibreur lronsforme le couront
continu en couront olternoiif).
Broncher le moteur, d I'oide des cöbles ioints, ou lronsformoteur en respectont les. couleurs.
Lo vitesse de rotolion du moleur est r6gl6e d portir du tronsformoleur; l'inversion du sens de
rotqtion est commond6e por lo monette fix6e ou moteur.
Entretien. Les poliers de I'orbre d'induit (3) oinsi que les poliers de I'orbre d'entroinemenl
doivent €tre oioiss6s 16ouliårement. Pr6server I'induit et le collecteur de toute troce d'huile.
Nous conseilläns I'emplöi de l'huile MARKLIN 7199 ou d'huile d'outos (huile d'hiver) comme
lubrifioni. L'huile de toble est d proscrire obsolument. Aprås environ 40 heures de fonctionne-
ment, il fout remplocer les bolois. Ces bolois sont en venie sous le no 60 040 dons les mogosins
de ioueis.
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I copuchons des porle-bolois
2 orbre d'enfroinement ovec poulie
3 polier de I'orbre d'induit
4 'monetle pour I'inversion du sens de rototion
5 deux bornes de bronchemenf.

Absdrroubbore I iirslenkloppen
T riebwelle mit Sdtnu rlouf rod
looer mil Ankerwelle
Uri'scholter fiir Rechts- und Linkslouf
Zwei Ans&luBsfecker

Erush cops fo unscrew
Driving shoff wifh pulley
Armature shoff beorings
Reversing switch lever
Two connecfing plugs

Copuchones deslornillobles de los escobillos
Eie de impulsiön con poleo de gorgonla
Coiinefe con eie del inducido
Coirmufodor päro combio del senlido
de rofocidn
2 cloviios de conexiön

I coppucci svifobili delle spozzole
2 olbero motore con puleooio di frosmissione
3 bose dell'olbero däll'iidotto
4 commulotore per morcio o destro e o sinisfro
5 due spine di roccordo

1 Avskruvboro borsfh<i/lore
2 Drev med tronsmissionshjul
3 Ankorloger
4 Omkoppling lör höger- eller vcinsteryorv
5 lvd onslutningsstiff

I Afskruelige borsteholdere
2 Drev med fronsmissionshjul
3 Ankerleie
1 Omskitter til haire eller venstre lob
5 2 Tilslutningsstik

Al sch roel bo re borsleldoppen
Aondriifos mel poelie
loger mel onkeros
Omschokeloor voor vooruit en ochleruil
Twee oonsluitslekers
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Electromotor l07l
El electromotor l07l se opropio, poriiculormente bien, poro occionor los modelos de los coios
poro conslrucciones metdl-icqi MARKLIN y cuolquier olrd modelo que puedo funcionor.

Conexi6n. El molor se ho construido poro uno tensiön de servicio de 8 o 20 voltios, lo que no
permite unirlo directomente o lo red de olumbrodo ('l 10 V 6 220 V). El montoie poro lo red de
älumbrodo de corrienle qlternq (-) se hord en el orden siguienle: red de olumbrodo - lrons-
formodor - motor; poro lo corriönie continuq (=): red de olumbrodo - ondulodor - lronsfor-
modor - motor (el ondulodor lronsformo lo corriente conlinuo en olterno). El motor se une ol
tronsformodor cön los cobles que se ocompofron, observondo que los cloviios se inlroduzcon
en los enchufes del mismo coloi del tronsfoimodor. El lronsformodor regulo lo velocidod de lo
poleo de gorgonto y el conmulodor del molor se encorgo de invertir lq direcciön de rotociön
del motor.

Cuidodos. Los dos coiinefes del eie del inducido (3) y los de impulsi6n se lubricon regulormente
con uno goto de oceite. El inducido y el colector se preservon de todo vestigio de oceite. Como
lubriconte recomendomos empleor el oceite MÄRKLIN 7199 o el de invierno poro outomöviles.
De ninquno monero se utilizord oceite de meso. Los escobillos del molor se goston en unos
40 hord's de servicio. Los escobillos de repuesto se compron con el n.o O 0t[0 en cuolquier
olmocdn de iugueles.

:?1I
Molore elettrico l07l
ll motore elettrico 1071 ö speciolmente odotlo per l'owiomento dei modelli delle scotole di
costruzioni melolliche MÄRKLIN e di oltri modelli con funzionomento.

Roccordo. ll motore å previsio per uno tensione di 8-20 Volt e perciö non deve essere roc-
cordotodirellomente oll'impionto-luce(ll0Vrisp.220V). Con correnie ohernotq(-) nell'impionto.
luce I'ordine del roccordo å il seguente: impionto-luce - trosformofore - molore.
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Con correnle continuo (:); impionto-luce - commulolore - frosformotore - molore (il commu'
t.tör;-i;;;i;rtä io iotierit'e cdntinuo in corrente olternoto)'
ll motore viene roccoiaäiä ät liåii"ä;io;; medionte i 'covi onnessi ed å- necessorio fore
ätä^-riäh" åi'i'i" Jpi"äliåio-i"iåiir;;;lttdd;;ie ääi trosformolore del medesimo colore- Si

;;ä;i;Tä-""'iå-.iiä åäiiä;;i;'sli;-ii i-i'irilån" dol trosformotore e I'inversione dello direzione
di-rolozione dol commulotore rispettivo.

Mqnulenzione. Si devono lubrificore regolormente, con uno goccio di olio, i .du.e bosomenli
ä;ti;;ib;ä-e;tt;inaoJio'tS) iö1nä puie ti bosi dell-'olbero moi-ore; indotto e colletiore devono
Jäibtröi" IänrriE"i"[äriäott'äiio. Core lubrificonte roccomondiomo I'olio MARKLIN 7199

äiirää'iä l;;;;åi;;iäi,töl innåisun coso deve essere odoperoto olio commestibile' Dopo
;[ä';0-;; äiä;;tfi;;"toie spoirote del motore sono usdlg; quelle di soslituzione sono

öpäifiti-in quoisiosi buon negozio di giocottoli, con il No. 60 040.

Elektromotor l07l
Elektromotor l07l ör synnerligen lömpod för olt drivo modeller konslruerode med MARKLINs
Metollbygglddor eller 'ondro -modellei qv oliko konstruktion.

Anrtutning. Motorn ör bygg! för en driftspönning ov &-20 V och kon dörför ei onslutos direkt
till liusnölei (127 eller 220 Vl.
Vid vöxelström {-) tillgår inkopplingen enligt fölionde: vöggultog - lronsformolor - elektro-
molor.
Vid liksfröm (:) blir ordningsföliden: vögguttog - vöxelriklore - lronsformolor - eleklromolor.
(Vöxelriktoren dmvondlor likslrömmen till vöxelström).
M;å;'ä;il6";i'Ii'il;;i;ä;i;; 'äa 

ae 6ipoc(ode ledninsorno, vorvid. mqn emellerlid
;ö;;ä"i;å;iä-rå"iiri,;il;iiiE;;iiciiloit-i trLnsformotorns u'itos med molsvoronde förser.



Tronsmissionshiulens hostighet regleros frön tronsformolorn, omkosl'ning ov körriktningen sker
vio en omkopplingsspok pö motorn.

Skötsel. Ankorets bddo loserboxor (3) liksom lronsmissionshiulens loger m6sle- regelbundet till-
iåä;;-å's;; äöpt;i;" el.r- iniå .ttii'or tåitiiyionde symoski'nsolip, rien se till ofi onkorel och
tätiekiorä hdttei 'reno -fra,i' 

oii Ltiå. Som sriSrimedel 'rekommenäirqs 
-MÄRKLIN. sm-örjolio 7199

eller vinterbiloio. Motolio fdr uncier ingo omsiöndigheter onvöndos. Efter c: o 40 körl.immor or
iiåiöri'ti'toifo-rrtåi ntåriirnå och måstä bytos ut. Nyo kolborstor kon köpos under MARKLINs
nummer 60 0f0.
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Elektromotor l07l
Elektromotor l07l egner sig gonske serligt til drifr of -modeller, bygget med Mörklins mefol-
byggekosser, eller qidre mödlller of lignende konslruktion.

filslutning. Moloren er konslrueret til en spanding på &-20 volt og kon derfor ikke tilsluttes
lysnetiet direkte (ll0 eller 220 volt).
Ved vekselstrom (-) foregår tilslutningen som folger: stikkontokt - lronsformqtor - elektromolor.

Ved iavnstrsm (:) på folgende mdde: slikkontokt - omformer - tronsformolor - eleklromolor
(omförmeren aridrbi ievns-iram til vekselstrom).
iiäitäliliiii"it;;l;;;;;i.åröi"n''ää hl;it;i medfolsende ledninser, men p.q: på ol stikkene
läiiäl-i uät"itisär rlJiitil;;;;å; forvei ptitronsformqåren. Omdrejnings-'hostisheden resuleres
iiå fronsformolär, og mon skifler korselsietning med et omskiftergreb pö motoren.

å.'åS:'l'åTe- tll";l"iä"ellt,"ii;;i.'ro i:ii*'ii:iilflåiJtffr',"flr"J1i.ffi:i'J,?:"lilg't":nå;
uintäi:oJiöärii-'mån ;jaö ii'iiääii". mäi.iå. lO rirers brus ei molorens barsler udslidte os
kon ersioties med nye no. 60 0f0.
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De elecfromotor l07l is bii uitstek geschikt voor hel oondrijven von MARKLIN meioolbouwdoos-
modellen en ondere beweögbore m-odellen.

Aonsluiting. De molor is gebouwd voor sponningen von &-20 volt en mqo doorom nooit rechl-
slreeks op het lichtnet (l'10 resp. 220 voh) worden oonsesloten. Heeft ile lichtleidins wissel-
sftoom I-J,.{o.n is de volggrde voor oonsluiling: lichtnet -_tronsformglor - molor. Bli geliik-
slroom (:): lichtnet - wissClrichter - lronsformotör - molor. (De wisselrichler zel de selii'ks-troöm
om in wisselstroom.) De motor wordi door middel von de åeegeleverde droden oon de lrons-
formotor oongesloten, woorbii er op gelet moet worden, dot de slekers in de overeenkomstig
gekleurde oonsluitb_ussen von de lronsformolor worden gestoken. De snelheid von de poeliä
wordt mel de tronsformolor geregeld en de drooirichting-met de omschokeloor oon de motor.

Onderhoud. De beide logers von de onkeros (3), olsmede de logers von de oondriifos moelen
regelmotig mel een druppel olie gesmeerd w'orden. Anker en- collecfor moelen'echter vrii
von olie worden gehouden. Als geschikte olie kunnen wii oonbevelen de MARKLIN-smeerolii
7199 of winter-outö-olie; er mog hiervoor beslist nooit slo- of bokotie oebruikt worden. Boven-
g.enoemde logers moeten von tiid tot fijd gpnieuw gesmeerd word€n. No-ongeveer 40 uur gebruik
Tiln .dg borslels.von de motor opgebruikt; reserve-borstels zijn onder nummer 60 0f0 bii Uw
hondeloor verkriigboor.

Eleclromotor l07l
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